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D Technische Daten
Fließdruck: min. 1 bar
max. Druck: 10 bar
max. Temperatur: 80°C
Durchfluss bei 3 bar Fließdruck:                                               ca. 42 l/min

Anwendungsbereich
Rohrunterbrecher sind überall dort vorgeschrieben, wo die Gefahr der 
Rücksaugung gegeben ist (DIN 1988, Teil 4 und EN 1717).

Wichtige Hinweise
Leitungsführung nach DIN 1988 beachten!
Kein Absperrventil nachschalten!
Geeignete Schmutzfangvorrichtung vorschalten!
Leckwasser kann funktionsbedingt austreten.

Installation
Der Rohrunterbrecher muss senkrecht, mit Durchflussrichtung von oben 
nach unten installiert werden.
Einbauhöhe: mindestens 150 mm über höchstmöglichem 
Wasserspiegel.
Vor Installation Leitungsnetz durchspülen!
Für geeignete Ableitung sorgen!

Wartung
Rohrunterbrecher einmal jährlich durch Sichtkontrolle auf Dichtigkeit 
prüfen.
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GB Technical data
Flow pressure: min. 1 bar
max. pressure: 10 bar
max. temperature: 80°C
Flow rate at 3 bar flow pressure: approx. 42 l/min

Area of application
Anti-vacuum devices are prescribed for all applications with risk of back 
suction (EN 1717).

Important Information
Ensure lines are routed according to local conditions.
Do not connect a stopcock downstream.
Connect suitable dirt trap upstream.
Leaks may occur resulting from the function.

Installation
The anti-vacuum device must be installed vertically from top to bottom in 
the direction of flow.
Fitting height: at least 150 mm above the highest possible water level.
Flush pipe network before installation.
Ensure water is suitably drained away.

Maintenance
Once a year, conduct a visual inspection of the anti-vacuum device for 
leaks.
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